1. Германские языки в составе индоевропейских языков. (Germanische Sprachen
in der indoeurop-ischen Sprachfamilie.)
2. Типологические характеристики немецкого языка. (Typologische Charakteristika der deutschen Sprache.)
3. Вербальные и невербальные средства выражения характеристики лица.
(Verbale und nonverbale Bezeichnungen der Person)
4. Грамматические и лексические средства выражения причинно-следственных
отношений. (Grammatische und lexikalische Sprachmittel der Begrundung und
der Folge.)
5. Грамматические и лексические средства выражения условных отношений.
(Grammatische und lexikalische Sprachmittel der Bedingung.)
6. Средства выражения модальных значений. (Grammatische und lexikalische
Sprachmittel der Modalität.)
7. Средства выражения противоречия. (Grammatische und lexikalische Sprach​
mittel des Widerspuchs.)
8. Средства выражения противоречия, сравнения. (Grammatische und lexikali​sche Sprachmittel des Vergleichs.)
9. Словарный состав современного немецкого языка. Основные пути
расширения словарного состава немецкого языка. Изменение значения. (Der
Wortbestand der deutschen Sprache. Die wichtigsten Prozesse der Wortschatzbereicherung. Der Bedeutungswandel.)
10. Словарный состав современного немецкого языка. Основные пути
расширения словарного состава немецкого языка. Заимствования. (Der
Wortbestand der deutschen Sprache. Die wichtigsten Prozesse der Wortschatzbereicherung. Entlehnungen.)
11. Словообразование и словотворчество. (Wortbildung und Wortschopfung.)
12. Причины словообразования в современном немецком языке. (Ursachen der
Wortbildung in der deutschen Gegenwartssprache.)
13. Словообразовательные единицы. Типы словообразования в современном
немецком языке. (Die Einheiten der Wortbildung. Wortbildungsarten der
deutschen Gegenwartssprache.)
14. Словообразовательная модель. Словопроизводство в современном немецком
языке. (Das Wortbildungsmodell. Die Wortbildungsmodelle der Ableitung in der
deutschen Gegenwartssprache.)
15. Словосложение в современном немецком языке. Die Wortbildungsmodelle der
Zusammensetzung in der deutschen Gegenwartssprache.)
16. Сокращенные слова и сокращения в современном немецком языке.
(Abkurzungen und Kurzworter in der deutschen Gegenwartssprache.)
17. Непосредственно составляющие (НС) и анализ словообразовательных
структур по непосредственно составляющим (НС). (Die unmittelbaren
Konstituenten und die UK-Analyse von Wortbildungsstrukturen.)
18. Мотивация. Три степени мотивированности значения слов в современном
немецком языке. (Die Wortmotivation. Die Dreistufenskala der Wortmotiviert-
heit in der deutschen Gegenwartssparche.)
19. Словообразование и синтаксис. (Wortbildung und Syntax.)
20. Стилистический аспект словообразования в современном немецком языке.
(Der stilistische Aspekt der deutschen Wortbildung.)
21. Структурно-семантическая классификация фразеологизмов. (Die strukturell-
semantische Klassifikation der Phraseologismen.)
22. Специфика фразеологизмов в сравнении с устойчивыми словосочетаниями
нефразеологического характера. (Spezifik der Phrasologismen im Vergleich zu
festen Wortkomplexen nichtphraseologischen Charakters.)
23. Функционирование фразеологических единиц в тексте. (Phraseologismen im
Text.)
24. Задачи микро- и макростилистики. (Aufgaben der Mikro- und Makrostilistik.)
25. Стилистическое значение языковых единиц (абсолютное и в контексте).
(Absolute stilistische Bedeutung der sprachlichen Einheiten. Stilistische
Bedeutung der sprachlichen Einheiten im Kontext.)
26.
Классификация стилей. (Stiltypen.)
27. Языковые и стилистические нормы в современном немецком языке. (Sprach-
und Stilnormen in der deutschen Gegenwartssprache.)
28. Стилистическая характеристика словарного состава современного
немецкого языка. Историзмы и неологизмы. (Wortschatz der deutschen
Gegenwartssprache aus stilistischer Sicht. Historismen und Neologismen.)
29. Стилистическая характеристика словарного состава современного
немецкого языка. Национальные и территориальные дублеты. Общие и
контекстуальные синонимы. (Wortschatz der deutschen Gegenwartssprache aus stilistischer Sicht. Nationale und territoriale Dubletten. Allgemeine und
kontextuale Synonyme.)
30. Стилистическая характеристика словарного состава современного
немецкого языка. Иноязычная лексика. (Wortschatz der deutschen
Gegenwartssprache aus stilistischer Sicht. Fremdsprachige Worter.)
31. Стилистическая характеристика словарного состава современного
немецкого языка. Терминология, профессиональные жаргонизмы,
социальные жаргоны, «молодежный язык». (Wortschatz der deutschen Gegenwartssprache aus stilistischer Sicht. Termini, Berufslexik, soziale
Jargonismen, „Jugendsprache".)
32. Стилистические фигуры. Сравнение. Метафора. (Stilfiguren. Vergleich.
Metapher.)
33. Стилистические фигуры. Метонимия. (Stilfiguren. Metonymien.)
34. Стилистические фигуры. Эпитет. Перифраз. (Stilfiguren. Epitheta.Periphrase.)
35. Средства выражения юмора, сатиры. (Ausdrucksmittel von Humor und Satire.)
36. Лексико-грамматические стилистические фигуры. (Lexisch-grammatische
Stilfiguren.)
37. Основные тенденции развития современного немецкого языка. (Die
wichtigsten Entwicklungstendenzen der deutschen Gegenwartssprache.)
38. Социальные и территориальные особенности развития современного
немецкого языка. (Soziale und territoriale Entwicklungsbesonderheiten der deutschen Gegenwartssprache.)
39. Структурно- семантическая организация текста. (Strukturell-semantische
Organisation des Textes.)
40. Короткие формы повествующей прозы и их признаки. (Kurzformen erzahlender Prosa und ihre Merkmale.)
